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GROVE GMK3060

The compact taxi crane

Der kompakte Taxi-Kran

La grue Taxi compacte

La grua taxi compacta

Gru compatta per circolazione su strada

KOMMAKTHbLIM CAMOXOAHbIN KPaH

Features

Intuitive and user-friendly crane control system (CCS). Boom operating system for quick
erection. Jog dial for easy input.

Intuitives und benutzerfreundliches Kransteuerungssystem CCS. Auslegerbediensystem
fiir einen schnellen Aufbau. Jog-Dial fir eine einfache Eingabe.

Systéme de commande de grue CSS intuitif et convivial. Montage rapide grace a un sys-
téme de commande de fléche. Saisie de données simplifiée par 'utilisation d'une molette.

Sistema de control de la grda (CCS) intuitivo y facil de usar. Sistema de accionamiento de la
pluma para erigirla rapidamente. Ruleta de seleccién para introducir los datos facilmente.

Sistema di controllo della gru Crane Control System (CCS), semplice e intuitivo. Sistema di
funzionamento del braccio che velocizza I'installazione. Jog dial per un facile inserimento
dei dati.

WHTYUTUBHO NOHATHAA U yA06Has B paboTe cucTeMa ynpaeneHus kpaHom CCS. Cuctema
ynpaeneHus CTpenow Ans 6bICTPOM NOATOTOBKU K paboTe. BesynopHbIv perynaTop Ans
npocToro BBoAa MHpopmaLuuu.

Additional counterweight for improved load capacities and outstanding taxi configuration.
Mehr Gegengewicht fiir bessere Traglasten und hervorragende Taxi-Konfiguration.

Contrepoids augmenté améliorant les capacités de charge et permettant une configura-
tion Taxi optimale.

Contrapeso adicional para mejorar la capacidad de carga y la configuracion de taxi.

Contrappeso aggiuntivo per aumentare la capacita di carico e per un'ottima circolazione
su strada.

YBeMYEHHbI NPOTMBOBEC A5 MOBbILIEHWUS FPY30MOALEMHOCTU U OT/IMYHAS
KOHUrypaLma «Takcm».

State-of-the-art EUROMOT 4/Tier 4 final engine for reduced fuel consumption.
Modernster EUROMOT 4/Tier 4 final Motor fur einen reduzierten Kraftstoffverbrauch.
Consommations de carburant réduites grace au moteur EUROMOT 4/Tier 4 Final de pointe.

Motor final EUROMOT 4/Tier 4 de Gltima generacién con consumo de combustible redu-
cido.

Motore EUROMOT 4/Tier 4 final di ultima generazione per un minor consumo di carbu-
rante.

CaMbIl COBPEMEHHDIV ABUraTenb, BbINOAHAOWKUIA Tpe6oBaHMs EUROMOT 4 / Tier 4 final,
C NOHWMXKEHHbIM PacxofoM TOM/MBA.
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Jobsite benefits

> The GMK3060 offers the best Taxi load charts in its class to increase profitability.
GMK3060 - gesteigerte Produktivitat durch beste Taxi-Traglasten seiner Klasse.

La grue GMK3060 offre les meilleurs graphiques de charge Taxi de sa catégorie pour une
rentabilité accrue.

La GMK3060 ofrece las mejores especificaciones de Taxi de carga en su clase para incrementar
la rentabilidad.

La GMK3060 offre i migliori diagrammi di carico nella categoria da strada per incrementare la
redditivita.

KpaH GMK3060 o6napaet y4ywen rpy3onogbeMHOCTbIO B CBOEM KJlacce U No3BosiseT
[o6UuTbCs 60n1ee BbICOKON peHTabenbHOCTH.

> The GMK3060 is the most compact crane in the 60 t class: In addition to the shortest overall
length and the lowest height it also scores top marks for the smallest tail swing.

Der GMK3060 ist der kompakteste Kran in der 60 t Klasse: Neben der geringsten Gesamtlange
und der niedrigsten Hohe punktet er zudem mit dem kleinsten Schwenkradius.

La GMK3060 est la grue la plus compacte dans la catégorie 60 t : elle est non seulement la plus
courte et la moins haute des grues, mais elle posséde également le plus faible angle de rotation.

La GMK3060 es la gria mas compacta de la categoria de 60 t: no solo ofrece una longitud total y
una altura minimas, sino también el menor radio de giro.

La GMK3060 & la gru pill compatta nella categoria 60 t: oltre alla riduzione della lunghezza fuori
tutto e dell'altezza, pud anche vantare il raggio di rotazione piti corto.

GMK3060 — cambin KOMNAKTHbIMA KpaH B knacce A0 60 T: TOMUMO MUHUMAbHbIX 06LWEen ANNHBI U
BbICOTbI, €ro BbIrogHas 0CO6@HHOCTb — HaMMEeHbLUNI paAnycC NoBopoTa.

Qanlrowoc
Crane Care

The assurance of the world’s most advanced crane
service and support to get you back to work fast.

Manitowoc Crane Care vereint alle Serviceleistungen
von Manitowoc im Produktsupport vor und nach
dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische
Dokumentation, technischer Support und Schulung,
alles unter einem Dach.

Lassurance de temps morts réduits grice 4 la meilleure
qualité de service et d’assistance pour grues au monde.

La seguridad de contar con el mds avanzado servicio
técnico y soporte de gria para ayudarle a volver rdpido
al trabajo.

La garanzia dell'assistenza e della manutenzione per gru pit
avanzate del mondo per riprendere velocemente il lavoro.

lapanTHs Myd1Iero B Mupe 00CIyKHBaHUsI KPAHOBOTO
000pyIOBaHUS U TEXTIOICPIKKH, IJIs1 MAKCUMAITbHO
OBICTPOTO BOCCTAHOBJIEHHSI pabOTOCIIOCOOHOCTH.

Grove GMK3060

Qanlrowoc
Finance

Financial tools that help you capitalize on opportunity
with solutions that fit your needs.

Individuelle Finanzierungslosungen, mit unseren
Kooperationspartnern entwickelt, um Ihre bereits
bestehenden Finanzierungsstrukturen zu erginzen.

Des outils financiers qui vous aident 2 investir 2 bon
escient grice 4 des solutions adaptées i vos besoins.

Herramientas financieras que le ayudan a sacar
provecho de las oportunidades, con soluciones que se
ajustan a sus necesidades.

Strumenti finanziari che consentono di capitalizzare le
opportuniti con soluzioni che si adattano alle vostre
esigenze.

DUHAHCOBBIE HHCTPYMEHTBI, II03BOJIAIOIIUE
BaM pa3BUBaTh OHM3HEC, ONMUPASCh HA PEIICHUS,
OTBEYAIOLINE BAIINM MTOTPEOHOCTSIM.
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Counterweight » Gegengewicht * Contrepoids ¢ Contrapesos » Contrappesi * [lpoTuBOBec

1425

855

570

2530

1,0t 2,0t 1,0t 56t 10t
6,6t - - - X X
76t - - X X X
8,6t X - X X X
9,6t X X - X X
10,6t X X X X X
11,6t X 2X - X X
12,6t X 2X X X X
13,6t X 2X 2X X X




Data ¢ Daten * Caractéristiques » Datos ¢ Dati ¢ [laHHble

|
1=e=I|
Axle ¢ Achse Total weight » Gesamtgewicht
Essieu ¢ Eje 1 2 3 Poids total « Peso total
Asse » Ocu Peso totale * CymmapHbIv BeC
t 12 12 12 36"
*with 7,6 t counterweight, 8,7/15 m bi-fold swingaway, 40 t hook block, 385/95/ R25 tires or 8,6 t counterweight, 40 t hook block, 385/95/ R25 tires * mit 7,6 t G icht, 8,7/15 m Dop 1ppst

40 t Hakenflasche, 385/95 R25 Reifen oder 8,6 t Gegengewicht 40 t Hakenflasche, 385/95 R25 Reifen * avec contrepoids de 7,6 t, fléchette articulée de 8,7/15 m, 40 t moufle, pneus 385/95/R25 ou 8,6 ¢
de contrepoids, moufle de 40 t et pneus 385/95/ R25 * con 7,6 t contrapeso, 8,7/15 m plumin articulado, gancho de 40 t, neumaticos 385/95/ R25 0 8,6 t contrapeso, gancho de 40 t, neumdticos 385/95/ R25
* con a bordo 7,6 t di zavorra, falcone ripiegabile da 8,7/15 m, gancio da 40 t, pneumatici 385/95/ R25 0 8,6 t di zavorra, gancio da 40 t, pneumatici 385/95/ R25¢ ¢ npomusosecom 6 76 m, Ckaadnoit
yoaunumeaw cmpeavt 8,7/15 m., kpiokoswvim 6a0kom (40 m), wiunamu 385/95/ R25, uau npomusogecom 6 8,6 m, kpioxoswvim 6a0kom (40 m), wunamu 385/95/R25.

Lifting Capacity Sheaves Weight Parts of line Possible load with crane*
Traglast Rollen Gewicht Strange Maogliche Traglast am Kran*
Force de levage Poulies Poids Brins Capacité possible surla grue*
Capacidad de elevacién Poleas Peso Ramales de cable Carga posible con la grue*
Capacita di sollevamento Carrucole Peso Numero di funi Portata ammissibile con la gru*
[py3onoAbLeMHOCTb LLIK1BbI Macca KpaTHOCTb 3anacoBKku JonycTuMas Harpyska Ans KkpaHa*
63t 5 600 kg 2-10t/"11 50t"
40t 3 400 kg 2-7 35t
16t 1 250 kg 1=3 15t
5t H/B 100 kg 1 5t

® Requires additional boom nose sheave * Zusatzausriistung am Rollenkopf erforderlich » Demande d'utiliser une poulie auxiliare de téte de fléche * Requiere polea adicional en la cabeza de pluma * Richiede una
mrrumla addizionale in testa al brama * mpebyem HaAu1us OONOAHUMEALHO0 UWIKUBA 6 020A06KE CIMpebl

*Varies depending on ions * Variiert je nach Lindvorschrift * Fonction des réglementations nationales * Variaciones dependiendo de las r 7 jonales * Varia in funzione delle normative
nazionali * UHENACMCA 6 3AGUCUMOCIIL OM HALUOHAABHBLY HOPM

km/h 51 6,5 8,4 10,8 | 13,7 | 17,6 | 23,1 | 29,7 | 383 | 491 | 624 | 80,0 5,5 7.0 82%

14.00R25

Infinitely variable ¢ Stufenlos Rope  Seil Max. Single line pull « Max. Seilzug
Progressivement variable Cable Effort maxiau brin simple
Infinitamente variable ¢ Infinitamente variabile Cable « Fune Tiro maximo por ramal ¢ Tiro max. per
MnaBHO-N3MEHSEMbIN KaHat singola fune ¢ Makc. HaTsXkeHMe KaHaTa
. Singleline « Einfacher Strang
0-125m/min Brinsimple « Ramal simple « Tiroafune | 16 mm /170 m S50 kN
singola « OaHOKpaTHas 3anacoska
. Singleline « Einfacher Strang
0-125m/min Brinsimple « Ramalsimple+Tiroafune | 16 mm /170 m 50 kN
singola « OaHoKpaTHas 3anacoBka

0-2,8min?

-2,7°to+83° <40s

9,6t043,0m 270s

Grove GMK3060



Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKMU

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuueckas ctpena

B 06-430m 8,7/15m 6,2m 360°
[m]
70
60
50
40
30
20
10
50
Hook block « Hakenflasche ¢ Crochet-moufle « Gancho ¢ Ganci * KptokoBon 610k H
(t) (mm)
63S/D 3300
40S/D 3200
16S 3100
SH/B 2700

*** Over rear with special equipment * nach hinten mit Sonderausriistung * En arriére avec équipement supplémentaires * Por la parte trasera con equipo adicional * Sull'anteriore con equipaggiamento
ausiliario * Hao 3a0netl uacmolo ¢ cneyuanvrvim 060pyoosanuem



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

jq 9,6-43,0m
8 [ EN 13000]
m | 96 9,6 13,0 | 16,4 36,6 | 402 | 430 | m
60,0%** _ _ - - - -
2,5 | 550 - - - - - - 2,5
30 | 485 | 450 | 455 | 425 - - - 3,0
4,0 41,0 37,5 37,5 36,5 - - - 4,0
50 | 335 320 | 320 30,5 11,3 - - 5,0
6,0 | 275 27,5 27,5 27,0 11,3 9,0 - 6.0
70 | 225 22,5 230 | 225 11, 9,0 76 | 7.0
8,0 - - 19,9 19,9 10,9 9,0 76 | 80
9,0 - - 17,3 17,4 103 9,0 76 | 90
10,0 - - 15,0 15,1 9,6 8,6 6 | 10,0
11,0 - - - 13,1 8,9 8.1 75 | 11,0
12,0 - - - 11,6 8.4 7.7 72 | 120
13,0 - - - 10,2 7.8 7.3 68 |13,
14,0 - - - - 7.2 6.9 65 | 14,0
15,0 - - - - 6.6 6.5 62 |150
16,0 - - - - 6.2 6.1 58 | 16,0
18,0 - - - - 5.3 5.3 52 | 180
20,0 - - - - 4,5 4,5 45 | 20,0
22,0 - - - - 4,0 4,0 40 | 220
24,0 - - - - 3,3 3,5 36 | 24,0
26,0 - - - - 2,9 32 31 | 260
28,0 - - - - 2,6 2,9 26 | 280
30,0 - - - - 24 2,5 22 | 300
32,0 - - - - - - - - - 2.2 21 19 | 320
34,0 - - - - - - - - - - 18 16 | 340
36,0 - - - - - - - - - - 1.2 13 | 36,0
38,0 - - - - - - - - - - - 11 | 380

*** Over rear with special equipment © nach hinten mit Sonderausriistung * En arriére avec équipement supplémentaires * Por la parte trasera con equipo adicional ® Sull anteriore con equipaggiamento
ausiliario * Hao 3a0uei uacmoio ¢ cneyuansiuim 060py0osanuem

q 9,6-43,0m . 6,2m . 360° @ 12,6t
-y
[ \A/ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m
3,0 | 450 45,0 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
40 | 375 37,5 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 - - - - 4,0
, 32,0 32,0 30,5 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 | 270 27,0 26,5 25,5 23,5 17,9 16,1 14,2 113 9,0 - 6,0
7,0 | 225 23,0 22,5 22,5 21,0 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7.6 7,0
8,0 - 19,6 19,6 19,2 18,9 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7.6 8,0
9,0 - 17,1 17,1 16,3 16,2 14,1 11,9 11,3 10,3 9,0 7.6 9,0
10,0 - 14,4 14,5 14,1 14,0 13,0 10,8 10,3 9,6 8,6 76 | 10,0
11,0 - - 12,9 12,8 12,3 12,2 9,7 9,3 8,9 8.1 75 | 11,0
12,0 - - 11,2 111 10,8 11,0 9,1 8,6 8,4 7.7 72 | 12,0
13,0 - - 9,8 9,7 9,8 9,8 8,4 8,0 7.8 7.3 68 | 13,0
14,0 - - - 8,6 9,0 8,7 7.8 7,4 7,2 6.9 65 | 14,0
15,0 - - - 7.7 8,1 7.8 7.1 6.8 6,6 6,5 62 | 150
16,0 - - - 7.3 7.3 7.0 6.7 6,4 6,2 6.1 58 | 16,0
18,0 - - - - 6,0 5.7 5.4 5.4 5.3 5.3 52 | 18,0
20,0 - - - - 5.0 4,7 4,4 4,4 4,5 4,5 45 | 200
22,0 - - - - - 3,9 3,7 3,7 3,7 3,9 40 | 220
24,0 - - - - - 2,7 3,1 3,0 3.2 3,5 34 | 24,0
26,0 - - - - - - 2,5 2,5 2,9 3,1 29 | 26,0
28,0 - - - - - - - 2,0 2,6 2,7 24 | 280
30,0 - - - - - - - 17 2,4 2.3 20 | 300
32,0 - - - - - - - - 2,0 1,9 17 | 320
34,0 - - - - - - - - - 17 14 | 340
36,0 - - - - - - - - - 1,0 12 | 36,0
38,0 - - - - - - - - - - 10 |380

Grove GMK3060
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoagbeMHOCTU

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuueckas ctpena

By 9.6-430m 6,2m 360° @ 11,6t
8 [ ‘& EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m
3,0 45,0 45,0 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
4,0 37,5 37,5 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 - - - - 4,0
5,0 31,5 32,0 30,5 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 26,5 26,5 26,5 25,5 23,5 17,9 16,1 14,2 11.3 9.0 - 6,0
7,0 22,0 22,5 22,0 22,0 21,0 16,3 14,7 13,2 11,3 9.0 7,6 7,0
8,0 - 19,3 19,3 18,4 18,1 15,2 13,3 12,2 10,9 9.0 7,6 8,0
9,0 - 16,5 16,6 15,7 15,5 14,1 11,9 11,3 10,3 9.0 7,6 9,0
10,0 - 13,8 14,0 114) 01 13,4 13,0 10,8 10,3 9,6 8,6 7,6 10,0
11,0 - - 12,3 12,2 11,7 11,8 9.7 9.3 8,9 8,1 7.5 11,0
12,0 - - 10,7 10,6 10,4 10,5 91 8,6 8.4 7,7 7,2 12,0
13,0 - - 9,3 9.3 9.7 9.4 8,4 8,0 7.8 7.3 6.8 13,0
14,0 - - - 8,2 8,6 8.3 7.8 7.4 7,2 6.9 6,5 14,0
15,0 - - - 7,6 7.7 7.4 7,1 6.8 6.6 6,5 6,2 15,0
16,0 - - - 7,0 6.9 6,6 6,4 6,3 6,2 6,1 5,8 16,0
18,0 - - - - 57 54 51 51 51 52 5,2 18,0
20,0 - - - - 4,7 a1 A 4,2 4,2 4,3 a1 A 415 20,0
22,0 - - - - - 3.7 3.4 3.4 3,5 3.8 3,8 22,0
24,0 - - - - - 2,4 31 2,8 3,2 3.4 3.2 24,0
26,0 - - - - - - 2,3 2,3 2,9 2,9 2,7 26,0
28,0 - - - - - - - 1.8 2,6 2,5 2,2 28,0
30,0 - - - - - - - 1,5 2,2 2,1 1.9 30,0
32,0 - - - - - - - - 19 1,8 1,5 32,0
34,0 - - - - - - - - - 1,5 13 34,0
36,0 - - - - - - - - - 0,9 1,0 36,0
38,0 - - - - - - - - - - 0.8 38,0
By 9.6-430m
8 [ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m
3,0 45,0 45,0 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
4,0 37.0 37,5 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 - - - - 4,0
5,0 31,5 32,0 30,5 28,5 26,0 194 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 26,0 26,5 26,0 25,5 23,5 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 - 6,0
7,0 22,0 22,0 22,0 21,0 20,5 16,3 14,7 13,2 11,3 9.0 7,6 7,0
8,0 - 19,0 18,9 17,6 17,3 15,2 13,3 12,2 10,9 9.0 7,6 8,0
9,0 - 15,8 15,8 15,6 14,8 14,1 11,9 11,3 10,3 9,0 7,6 9,0
10,0 - 13,4 13,8 13,6 12,8 12,8 10,8 10,3 9,6 8,6 7.6 10,0
11,0 - - 11,8 11,7 11,2 11,2 9.7 9.3 8,9 8,1 7.5 11,0
12,0 - - 10,2 10,1 10,4 10,0 91 8,6 8.4 7,7 7,2 12,0
13,0 - - 8.9 8,8 9,3 8.9 8.3 8,0 7.8 7.3 6.8 13,0
14,0 - - - 8.1 8.2 7.9 7,5 7.2 7,1 6,9 6,5 14,0
15,0 - - - 7.5 7.3 7,0 6,7 6,5 6.4 6,5 6,2 15,0
16,0 - - - 6,7 6.6 6,3 6,0 5,9 5.8 5,9 5,8 16,0
18,0 - - - - 5,4 51 4,8 4,8 4,8 4,9 5,0 18,0
20,0 - - - - 4 A 4,2 BYS 30 4,0 4,2 4,2 20,0
22,0 - - - - - 3.4 3,3 3.1 3,5 3.8 3,5 22,0
24,0 - - - - - 2,2 31 2,5 3,2 3.2 3,0 24,0
26,0 - - - - - - 2,1 2,1 2,8 2,7 2,5 26,0
28,0 - - - - - - - 1.6 2,4 2,3 2,0 28,0
30,0 - - - - - - - 1.3 2,0 1,9 17 30,0
32,0 - - - - - - - - 17 1.6 14 32,0
34,0 - - - - - - - - - 1,3 11 34,0
36,0 - - - - - - - - - 0,7 0,9 36,0
38,0 - - - - - - - - - - 0.7 38,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B 06-430m 6,2m
5 [ EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m
3,0 45,0 45,0 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
4,0 37,0 37,5 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 - - - - 4,0
5,0 31,5 31,5 30,5 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 25,5 26,0 25,5 25,0 23,5 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 - 6,0
7,0 21,5 22,0 22,0 20,0 19,8 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7,6 7,0
8,0 - 18,5 18,0 17,2 16,5 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7.6 8,0
9,0 - 15,0 15,5 15,0 14,1 14,0 11,9 11,3 10,3 9.0 7.6 9,0
10,0 - 12,8 13,1 13,0 12,1 12,2 10,8 10,3 9.6 8,6 7,6 10,0
11,0 - - 11,2 11,1 11,2 10,7 9,7 9,3 8.9 8,1 7,5 11,0
12,0 - - 9.7 9,6 10,1 9,5 8.8 8.5 8.4 7,7 7,2 12,0
13,0 - - 8.4 8,6 8.8 8,5 7,9 7.6 7.5 7.3 6,8 13,0
14,0 - - - 7.9 7,8 7.5 7,0 6,8 6,7 6.8 6.5 14,0
15,0 - - - 7,1 6,9 6.7 6.3 6,1 6,0 6,1 6,1 15,0
16,0 - - - 6.4 6,2 5,9 57 5,5 5.4 5,6 5,6 16,0
18,0 - - - - 5,0 4,8 4,5 4,5 4,5 4,9 4,6 18,0
20,0 - - - - 4,1 B 3.7 3.6 3.9 4,2 3.9 20,0
22,0 - - - - - 3,2 3.3 2,9 3,5 3,5 3,2 22,0
24,0 - - - - - 2,0 31 2,3 3,0 3,0 2,7 24,0
26,0 - - - - - - 1,8 1.8 2,6 2,5 2,2 26,0
28,0 - - - - - - - 1.4 2,2 2,1 1.8 28,0
30,0 - - - - - - - 11 1.8 17 1,5 30,0
32,0 - - - - - - - - 15 14 12 32,0
34,0 - - - - - - - - - 12 0,9 34,0
36,0 - - - - - - - - - 0,6 0,7 36,0
38,0 - - - - - - - - - - - 38,0

B 06-430m 6,2m @ 360° @ 8,6t

.

3 [ \& EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m
3,0 445 45,0 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
4,0 37.0 37.0 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 = = = = 4,0
5,0 31,0 31,5 30,5 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 25,5 25,5 25,0 24,0 23,0 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 = 6,0
7,0 21,0 21,5 21,0 19,3 18,8 16,3 14,7 13,2 11,3 9,0 7.6 7,0
8,0 = 17,7 17,2 16,8 15,7 15,2 13,3 12,2 10,9 9,0 7.6 8,0
9,0 - 14,6 15,0 14,3 13,4 13,3 11,9 11,3 10,3 9,0 7.6 9,0
10,0 = 12,2 12,5 12,4 11,9 11,6 10,8 10,3 9,6 8,6 7,6 10,0
11,0 - - 10,6 10,6 10,9 10,1 9.4 91 8,9 8,1 7,5 11,0
12,0 = = 9,2 91 9,6 9,0 8,3 8,1 7.9 7.7 7.2 12,0
13,0 - - 8,0 8,5 8,4 8,0 7,4 7,1 7,0 7,1 6,8 13,0
14,0 = = = 7.5 7.4 7,1 6,6 6,4 6,3 6,3 6,4 14,0
15,0 - - - 6,7 6,6 6,3 5,9 57 5,6 5,9 57 15,0
16,0 = = = 6,0 5,8 5,6 53 51 52 5,6 5,2 16,0
18,0 - - - - 4.7 4.4 4,2 4.1 4.5 4.7 4.3 18,0

20,0 = = = = 3,8 3,6 3,7 3,3 3,9 3,9 3,6 20,0
22,0 - - - - - 29 3,3 2,6 3,4 3,3 3,0 22,0
24,0 = = = = = 1,7 3,0 2,1 2,8 2,7 2,5 24,0
26,0 - - - - - - 1,6 1,6 2,4 2.3 2,0 26,0
28,0 = = = = = = = 1,3 2,0 19 1,6 28,0
30,0 - - - - - - - 0,9 1.6 1,5 1,3 30,0
32,0 = = = = = = = = 1.4 1,3 1,0 32,0
34,0 - - - - - - - - - 1,0 0.8 34,0
36,0 = - = = = - = - = - = 36,0
38,0 - - ) . - - ) . - ) ) 38,0

Grove GMK3060
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoagbeMHOCTU

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuueckas ctpena

‘l 9,6-43,0m 6,2m . 360° @ 7,6t

-
E [ ‘é EN Booo]

9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m

. 44,5 44,5 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
40 | 370 37,0 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 - - - - 4,0
50 | 305 31,0 30,5 28,5 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 | 250 25,0 25,0 23,0 22,0 17,9 16,1 14,2 11,3 9,0 - 6,0
7,0 | 210 21,0 19,8 18,8 17,9 16,3 14,7 13,2 113 9,0 7.6 7.0
8,0 - 16,8 17,0 16,0 14,9 14,8 13,3 12,2 10,9 9,0 7.6 8,0
9,0 - 13,9 14,2 13,6 13,0 12,6 11,8 11,3 10,3 9,0 7.6 9,0
10,0 - 11,6 11,9 11,7 11,7 11,0 10,2 9,8 9,6 8,6 76 | 10,0
11,0 - - 10,1 10,0 10,3 9,6 8,9 8,6 8,4 8,1 75 | 11,0
12,0 - - 8,7 9,1 9,1 8,4 7.8 7.5 7.4 7,4 72 | 12,0
13,0 - - 7,6 8,1 7.9 7.5 6,9 6,7 6.6 6,7 6.6 | 13,0
14,0 - - - 7.1 7.0 6.7 6.1 5.9 6.0 6.3 59 | 14,0
15,0 - - - 6.3 6.2 5.9 5.4 5.3 5.5 5.8 53 |15,
16,0 - - - 5,6 5,5 5.2 4,9 4,7 5.2 5.3 48 | 16,0
18,0 - - - - 4,4 4,1 4,1 3.8 4,5 4,4 40 | 180
20,0 - - - - 3,6 33 3,7 3,0 38 3,6 33 | 200
22,0 - - - - - 2,6 3,3 2,4 3,1 3,0 27 | 220
24,0 - - - - - 15 2,8 1.8 2,6 2,5 22 | 240
26,0 - - - - - - 1,4 14 2,1 2,0 18 | 26,0
28,0 - - - - - - - 11 1.8 17 14 | 280
30,0 - - - - - - - 0,8 1,5 14 1,1 | 300
32,0 - - - - - - - - 1.2 11 09 |320
34,0 - - - - - - - - - 0.9 06 | 34,0
36,0 - - - - - - - - - - - 36,0
38,0 - - - - - - - - - - - 38,0

Bj 96-430m 6,2m
8 [ ‘//L EN 13000]
m 9,6 13,0 16,4 19,8 23,2 26,8 30,4 34,0 36,6 39,7 43,0 m
3,0 44,5 44,5 42,5 38,5 32,5 23,5 - - - - - 3,0
4,0 37,0 37,0 36,5 33,5 29,5 21,5 19,0 - - - - 4,0
5,0 30,0 30,5 30,0 28,0 26,0 19,4 17,5 14,4 11,3 - - 5,0
6,0 24,5 25,0 23,5 21,5 21,0 17,9 16,1 14,2 11.3 9.0 - 6,0
7,0 19,9 20,0 18,8 18,3 17.0 16,3 14,7 13,2 11,3 9.0 7,6 7,0
8,0 - 16,0 16,1 15,2 14,1 14,0 13,0 12,2 10,9 9.0 7,6 8,0
9,0 - 13,2 13,5 12,9 12,8 12,0 11,1 10,7 10,3 9.0 7,6 9,0
10,0 - 10,9 11,2 11,1 111 10,3 9,6 9,2 9.0 8,6 7,6 10,0
11,0 - - 9.5 9.8 9,7 9,0 8.3 8,0 7,8 7,8 7.5 11,0
12,0 - - 8,2 8,7 8,5 7,9 7,2 7,0 6,9 7,1 6.9 12,0
13,0 - - 7,3 7,6 7.4 7,0 6.4 6,2 6,4 6,7 6,2 13,0
14,0 - - - 6,7 6,5 6,2 5,6 55 6,0 6.0 55 14,0
15,0 - - - 5,9 5,7 5,5 5,2 4,8 5,5 54 4,9 15,0
16,0 - - - 5.2 51 4,8 4,8 4,3 51 4,9 4,4 16,0
18,0 - - - - 4,0 3.8 4,1 3.4 4,2 4,0 3,6 18,0
20,0 - - - - 3.3 3,0 3,7 2,7 3,5 3.3 3,0 20,0
22,0 - - - - - 2,4 3,1 2,1 2,9 2,8 2,4 22,0
24,0 - - - - - 1.3 2,6 1.6 2,3 2,2 2,0 24,0
26,0 - - - - - - 12 12 19 1.8 1.6 26,0
28,0 - - - - - - - 0,9 1,6 15 12 28,0
30,0 - - - - - - - - 1,3 1,2 0,9 30,0
32,0 - - - - - - - - 1,0 0,9 0,7 32,0
34,0 - - - - - - - - - 0,7 - 34,0
36,0 = = = = = = = = = = = 36,0
38,0 - - - - - - - - - - - 38,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

9’6_16'4m @ OO @ 8'6t

\& EN 13000

9,6 13,0 16,4 m
18,5 17,4 16,0 3,0
13,4 13,0 12,5 4,0
9.4 10,2 9,9 5,0
6,8 7,8 8,1 6,0
50 6,0 6,4 7,0
- 4,7 51 8,0
- 3.7 4,1 9,0
- 2,9 3,3 10,0
- = 2,7 11,0
- - 2,2 12,0
- - 1,7 13,0

@ o -
[ ]

9,6 13,0 16,4 9,6 13,0 m
17,4 16,4 151 10,5 13,7 3,0
12,4 12,2 11,8 8,0 11,0 4,0
8,5 9,5 9,3 6,3 8,4 5,0
6,1 7,1 7,5 4,9 6,5 6,0
4,4 5.4 5.8 = 5.2 7,0
- 4,2 4,6 - 4,2 8,0
- 3,2 3,7 o 3.4 9,0
- 2,5 2,9 - 2,6 10,0
_ - 2.3 - - 11,0
- - 1.8 - - 12,0
= = 14 = = 13,0

9,6-16,4m

o -
[ ]

11,0
12,0
13,0

9,6 13,0 16,4 9,6 13,0 m
16,3 15,4 14,7 13,7 13,8 3,0
11,3 11,5 11,1 10,1 10,5 4,0
7,6 8,7 8,7 7,7 7,9 5,0
5.4 6,4 6,8 6,0 6,2 6,0
3.8 4,8 5.2 4,4 4,9 7,0
N 3,6 4,1 - 4,0 8,0
o 2,8 3,2 o 3,2 9,0
- 2,1 2,5 - 2,5 10,0
- - 2,0 - - 11,0
- - 1,5 - - 12,0
- - 1,0 - - 13,0

Grove GMK3060
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoagbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) * Falcone (brandeggio idraulico)
CKNafHOW yAUHUTENb CTpesbl (rMapaBANYeckoe U3SMeHeH e BblleTa)

/Ih 39,7-43,0m 8,7/15m

-G‘ [ EN 13000]
m 39,7 43,0 m
m 8,7 8,7 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20°  *20°-40°
9,0 4,8 - - - - - - - - - 9,0

10,0 4,8 - - - - 4, - - - - 10,0

1,0 4,8 - - - - 4, - - - - 1,0

12,0 4,8 4,2 - 2,5 - 4, - - - - 12,0

13,0 4,7 4] - 2,5 - 4 3,8 - 2,5 - 13,0

14,0 47 4,0 33 2,4 1,9 4 3,8 - 2,4 - 14,0

15,0 4,6 3,9 33 2,3 1,9 4, 3,8 3,2 2,4 1,9 15,0

16,0 4,5 3,8 3.2 2,2 1,8 3,9 37 3.2 23 1,9 16,0

18,0 4] 3,7 3,2 2,1 1,8 3,6 3,4 31 2,2 1,8 18,0

20,0 3,8 3,5 31 2,0 17 33 3,2 31 2,1 18 20,0

22,0 3,5 33 3,0 1,9 17 3] 3,0 2,9 2,0 17 22,0

24,0 32 31 3,0 1,8 17 2,9 2,8 2,7 1,9 17 24,0

26,0 2,9 2,9 2,9 1,8 1,6 2,7 2,6 2,6 1,8 17 26,0

28,0 2,5 2,5 2,7 17 1,6 2,5 2,5 2,4 1,8 1,6 28,0

30,0 2,2 2,2 2,3 1,7 1,6 2,2 2,2 2,3 17 1,6 30,0

32,0 2,0 2,0 2,0 1,6 1,6 1,8 1,8 2,0 1,6 1,6 32,0

34,0 1,8 1,8 19 1,5 1,6 1,5 1,5 1,7 1,5 1,6 34,0

36,0 1,5 1,5 1,6 1,5 1,5 13 13 14 13 14 36,0

38,0 13 13 13 13 13 1,0 1,0 11 1,0 11 38,0

40,0 11 11 11 11 11 0,8 0,8 0,9 0,8 0,9 40,0

42,0 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,6 0,6 0,7 0,6 0,7 42,0
m 39,7 43,0 m
m 15 15 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20° *20°-40°
9,0 2,7 - - - - - - - - - 9,0

10,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 10,0

1,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 1,0

12,0 2,7 = = = = 2,4 = = = = 12,0

13,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 13,0

14,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 14,0

15,0 2,6 2,2 - 13 - 2,4 - - - - 15,0

16,0 2,6 2,2 = 1,2 = 2,4 2,1 = 13 = 16,0

18,0 2,6 2,1 - 12 - 2,4 2,1 - 1,2 - 18,0

20,0 2,5 2,0 1,6 11 0,9 2,3 2,0 1,6 11 0,9 20,0

22,0 2,3 1,9 1,6 1,0 0,8 2,3 1,9 1,6 11 0,8 22,0

24,0 2,2 1.8 1,6 1,0 0,8 2,2 1.8 1,6 1,0 0,8 24,0

26,0 2,1 1.8 1,5 0,9 0,8 2,1 1.8 1,5 0,9 0,8 26,0

28,0 2,0 17 1,5 0,9 0,8 2,0 17 1,5 0,9 0,8 28,0

30,0 1,9 17 1,5 0,8 0,7 1,9 1,7 1,5 0,9 0,8 30,0

32,0 1.9 1,6 ,5 0,8 0,7 18 1,6 ,5 0,8 0,7 32,0

34,0 17 1,6 1,5 0,8 0,7 17 1,6 1,5 0,8 0,7 34,0

36,0 1,5 1,5 14 0,7 0,7 1,5 1,5 14 0,8 0,7 36,0

38,0 14 14 14 0,7 0,7 12 12 1,4 0,7 0,7 38,0

40,0 1,2 1,2 13 0,7 0,7 1,0 1,0 1,2 0,7 0,7 40,0

42,0 11 11 12 0,7 0,7 0,8 0,8 1,0 0,7 0,7 42,0

44,0 0,9 0,9 1,0 0,6 0,6 0,7 0,7 0,8 0,7 0,7 44,0

46,0 0,7 0,7 0,8 0,6 0,6 - - 0,6 - 0,6 46,0

48,0 0,6 0,6 0,6 - 0,6 - - - - - 48,0

* Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico » M3menenue évbtaema noo nazpy3kou



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) « Falcone (brandeggio idraulico)
CKnagHoM yA/IMHUTENb CTpenbl (rnapasinyeckoe MsMeHeHue Bbl1eTa)

/Ib 39,7-43,0m 8,7/15m

-@m [ EN 13000]
m 39,7 m
m 8,7 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20° *20°-40°
9,0 4,8 - - - - - - - - - 9,0

10,0 4,8 - - - - 4,1 - - - - 10,0

11,0 4,8 - - - - 4,1 - - - - 11,0

12,0 4,8 4,2 - 2,5 - 4,1 - - - - 12,0

13,0 4,7 4,1 - 2,5 - 4,1 3,8 - 2,5 - 13,0

14,0 4,7 4,0 3,3 2,4 1,9 4,1 3,8 - 2,4 - 14,0

15,0 4,6 3,9 3,3 2,3 1,9 4,1 3,8 3,2 2,4 19 15,0

16,0 4,5 3,8 3,2 2,2 1,8 3,9 3,7 3,2 2,3 19 16,0

18,0 4,1 3,7 3,2 2,1 1,8 3,6 3,4 3,1 2,2 1,8 18,0

20,0 3,8 3,5 31 2,0 1,7 33 3,2 3,1 2,1 1,8 20,0

22,0 3,5 3,3 3,0 1,9 1,7 31 3,0 2,9 2,0 1,7 22,0

24,0 3,0 3,0 3,0 1.8 1,7 2,9 2,8 2,7 1,9 1,7 24,0

26,0 2,6 2,5 2,7 1,8 1,6 2,5 2,5 2,6 1,8 1,7 26,0

28,0 2,4 2,3 2,3 1,7 1,6 2,2 2,2 2,3 1,8 1,6 28,0

30,0 2,1 2,1 2,2 1,7 1,6 1,8 1,8 2,0 1,7 1,6 30,0

32,0 1,7 1,7 1,8 1,6 1,6 1,5 1,5 1,6 1,5 1,6 32,0

34,0 1,4 1,4 1,5 1.4 1,5 1,2 1,2 1,3 1,2 1,3 34,0

36,0 1,2 1,2 13 1,2 13 1,0 1,0 11 1,0 1,1 36,0

38,0 1,0 1,0 11 1,0 11 0,7 0,7 0,8 0,7 0,8 38,0

40,0 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 - - 0,6 - 0,6 40,0

42,0 0,6 0,6 0,7 0,6 0,7 - - - - - 42,0
m 39,7 43,0 m
m 15 15 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20° *20°-40°
9,0 2,7 - - - - - - - - - 9,0

10,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 10,0

11,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 11,0

12,0 2,7 = = = = 2,4 = = = = 12,0

13,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 13,0

14,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 14,0

15,0 2,6 2,2 - 1,3 - 2,4 - - - - 15,0

16,0 2,6 2,2 = 1,2 = 2,4 2,1 = 1,3 = 16,0

18,0 2,6 2,1 - 1,2 - 2,4 2,1 - 1,2 - 18,0

20,0 2,5 2,0 1,6 11 0,9 2,3 2,0 1,6 1,1 0,9 20,0

22,0 2,3 1,9 1,6 1,0 0,8 2,3 1,9 1,6 1,1 0,8 22,0

24,0 2,2 1,8 1,6 1,0 0,8 2,2 1,8 1,6 1,0 0,8 24,0

26,0 2,1 1,8 1,5 0,9 0,8 2,1 1,8 1,5 0,9 0,8 26,0

28,0 2,0 1,7 1,5 0,9 0,8 2,0 1,7 1,5 0,9 0,8 28,0

30,0 1,9 1,7 1,5 0,8 0,7 1,9 1,7 1,5 0,9 0,8 30,0

32,0 1,7 1,6 1,5 0,8 0,7 1,7 1,6 1,5 0,8 0,7 32,0

34,0 1,6 1,5 1,5 0,8 0,7 1,4 1,4 1,5 0,8 0,7 34,0

36,0 1,4 1,4 1,4 0,7 0,7 1,2 1,2 1,4 0,8 0,7 36,0

38,0 1,2 1,2 13 0,7 0,7 0,9 0,9 1,2 0,7 0,7 38,0

40,0 1,0 1,0 11 0,7 0,7 0,8 0,8 0,9 0,7 0,7 40,0

42,0 0,8 0,8 0,9 0,7 0,7 - - 0,7 - 0,7 42,0

44,0 0,6 0,6 0,7 0,6 0,6 - - - - - 44,0

* Luffing under load « Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico » M3menenue ébtaema noo Hazpy3kout
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoagbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) * Falcone (brandeggio idraulico)
CKNafHOW yAUHUTENb CTpesbl (rMapaBANYeckoe U3SMeHeH e BblleTa)

/Ih 39,7-43,0m 8,7/15m

3 [ EN 13000
m 39,7 43,0 m
m 8,7 8,7 m

0° 20° 40° *0°-20° *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20° *20°-40°

9,0 4,8 - - - - - - - - - 9,0

10,0 4.8 = = = = 4.1 = = = = 10,0

11,0 4.8 - - - - 41 - - - - 11,0

12,0 4.8 4,2 = 2,5 = 4,1 - = = = 12,0

13,0 4.7 4.1 - 2,5 - 4.1 3,8 - 2,5 - 13,0

14,0 4.7 4.0 3,3 2,4 1,9 4.1 3,8 = 2,4 = 14,0

15,0 4.6 3,9 3,3 2,3 1,9 4.1 3,8 3,2 2,4 1,9 15,0

16,0 4.5 3,8 3,2 2,2 1,8 3,9 3,7 3,2 2,3 1,9 16,0

18,0 4,0 3,7 3,2 2,1 1,8 3,6 3.4 3,1 2.2 1,8 18,0

20,0 3,3 3,3 3,1 2,0 1,7 3,3 3,2 3,1 2,1 1,8 20,0

22,0 3,0 2,9 3,0 1,9 1,7 2,8 2,8 2,9 2,0 1,7 22,0

24,0 2,6 2,6 2,6 1,8 1,7 2,3 2,3 2,5 19 1,7 24,0

26,0 2,2 2.2 2.4 1,8 1,6 19 1,9 2,1 1,8 1,7 26,0

28,0 1,8 1,8 2,0 1,7 1,6 1,5 1,5 1,7 1,5 1,6 28,0

30,0 1,5 1,5 1,6 1,5 1,6 1,2 1,2 1,4 1,2 1,4 30,0

32,0 1,2 1,2 1,3 1,2 1,3 1,0 1,0 1,1 1,0 1,1 32,0

34,0 1,0 1,0 1.1 1,0 1.1 0,7 0,7 0,8 0,7 0,8 34,0

36,0 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 = = 0,6 = 0,6 36,0

38,0 - - 0,6 - 0,6 - - - - - 38,0
m 39,7 43,0 m
m 15 15 m

o 20° 4° | *5°-20° | *20°-40° | @ 20° 40° | °5°-20°  *20°-40°
9,0 2,7 - - - - - - - - - 9,0

100 27 - - - - 2,4 - - - - 10,0

11,0 | 27 - - - - 2.4 - - - - 11,0

120 | 27 - - - - 2.4 - - - - 12,0

130 | 27 - - - - 2.4 - - - - 13,0

14,0 2.7 - - - - 2.4 - - - - 14,0

150 | 26 2.2 - 1.3 - 2.4 - - - - 15,0

160 | 26 2.2 - 1.2 - 2.4 21 - 1.3 - 16,0

180 | 2.6 2.1 - 1.2 - 2.4 2.1 - 1.2 - 18,0

20,0 2,5 2,0 1,6 1,1 0,9 2.3 2,0 1,6 1,1 0,9 20,0

22,0 2,3 1,9 1,6 1,0 0,8 2,3 1,9 1,6 1.1 0,8 22,0

24,0 2,2 1,8 1,6 1,0 0,8 2,2 1,8 1,6 1,0 0,8 24,0

26,0 2,0 1,8 1,5 0,9 0,8 2,0 1,8 1,5 0,9 0,8 26,0

28,0 1,9 1,7 1,5 0,9 0,8 1,7 1,7 1,5 0,9 0,8 28,0

30,0 1,7 1,6 1,5 0,8 0,7 1,4 1.4 1,5 0,9 0,8 30,0

32,0 1,4 1,4 1,5 0,8 0,7 1,1 1,1 1,4 0,8 0,7 32,0

34,0 1,2 1,2 1.4 0,8 0,7 0,9 0,9 1,1 0,8 0,7 34,0

36,0 0,9 0,9 1,1 0,7 0,7 0,7 0,7 0,9 0,7 0,7 36,0

38,0 0,8 0,8 0,9 0,7 0,7 - - 0,7 - 0,7 38,0

40,0 = = 0,7 = 0,7 = = = = = 40,0

* Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge * Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * M3menenue ébtaema noo Hazpy3koit



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique)
Plumin (angulable hidraulicamente) « Falcone (brandeggio idraulico)
CKnagHoM yA/IMHUTENb CTpenbl (rnapasinyeckoe MsMeHeHue Bbl1eTa)

-@m [ EN 13000]
m 39,7 43,0 m
m 8,7 8,7 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20° *20°-40°
9,0 4,8 - - - - - - - - - 9,0

10,0 4,8 - - - - 4,1 - - - - 10,0

11,0 4,8 - - - - 4,1 - - - - 11,0

12,0 4,8 4,2 - 2,5 - 4,1 - - - - 12,0

13,0 4,7 4,1 - 2,5 - 4,1 3,8 - 2,5 - 13,0

14,0 4,7 4,0 33 2,4 1,9 4,1 3,8 - 2,4 - 14,0

15,0 4,6 3,9 33 2,3 19 4,1 3,8 3,2 2,4 1,9 15,0

16,0 4,5 3,8 3,2 2,2 1,8 3,9 3,7 3,2 2,3 1,9 16,0

18,0 3,7 3,7 3,2 2,1 1,8 3,6 3,4 31 2,2 1,8 18,0

20,0 3,2 31 3,1 2,0 1,7 3,0 3,0 31 2,1 1,8 20,0

22,0 2,8 2,8 2,8 1,9 1,7 2,5 2,5 2,7 2,0 1,7 22,0

24,0 2,4 2,4 2,6 1,8 1,7 2,0 2,0 2,3 19 1,7 24,0

26,0 2,0 2,0 2,2 1,8 1,6 1,6 1,6 1,8 1.6 1,7 26,0

28,0 1,6 1.6 1,8 1,6 1,6 1,3 13 1,5 13 1,5 28,0

30,0 1,3 13 1,5 1,3 1,5 1,0 1,0 1,2 1,0 1,2 30,0

32,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,2 0,8 0,8 0,9 0,8 0,9 32,0

34,0 0,8 0,8 0,9 0,8 0,9 - - 0,7 - 0,7 34,0

36,0 0,6 0,6 0,7 0,6 0,7 - - - - - 36,0
m 39,7 43,0 m
m 15 15 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20°  *20°-40°
9,0 2,7 - - - - - - - - - 9,0

10,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 10,0

11,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 11,0

12,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 12,0

13,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 13,0

14,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 14,0

15,0 2,6 2,2 - 1,3 - 2,4 - - - - 15,0

16,0 2,6 2,2 - 1,2 - 2,4 2,1 - 1,3 - 16,0

18,0 2,6 2,1 - 1,2 - 2,4 2,1 - 1,2 - 18,0

20,0 2,5 2,0 1,6 11 0,9 2,3 2,0 1,6 1,1 0,9 20,0

22,0 2,3 1,9 1,6 1,0 0,8 2,3 1,9 1,6 1,1 0,8 22,0

24,0 2,2 1,8 1,6 1.0 0,8 2,2 1,8 1,6 1,0 0,8 24,0

26,0 2,0 1,8 1,5 0,9 0,8 1,8 1,8 1,5 0,9 0,8 26,0

28,0 1,8 1,7 1,5 0,9 0,8 1,5 1,5 1,5 0,9 0,8 28,0

30,0 1,5 1,5 1,5 0,8 0,7 1.2 1,2 1,5 0,9 0,8 30,0

32,0 1,2 1,2 1,5 0,8 0,7 0,9 0,9 1,2 0,8 0,7 32,0

34,0 1,0 1,0 1,2 0,8 0,7 0,7 0,7 1,0 0,7 0,7 34,0

36,0 0,8 0,8 1,0 0,7 0,7 - - 0,7 - 0,7 36,0

38,0 0,6 0,6 0,8 0,6 0,7 - - - - - 38,0

40,0 - - 0,6 - 0,6 - - - - - 40,0

* Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge ¢ A

Grove GMK3060

lacion con carga * Brandeggio sotto carico * M3menenue 8blaema noo nazpy3koil
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabaunubl rpy3onoagbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) * Falcone (brandeggio idraulico)
CKNafHOW yAUHUTENb CTpesbl (rMapaBANYeckoe U3SMeHeH e BblleTa)

/Ih 39,7-43,0m 8,7/15m

8 [ EN 13000]
m 39,7 m
m 8,7 m

0° 20° 40° *0°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *0°-20°  *20°-40°
9,0 4,8 - - - - - - - - - 9,0

10,0 4,8 - - - - 4,1 - - - - 10,0

11,0 4,8 - - - - 4,1 - - - - 11,0

12,0 4,8 4,2 - 2,5 - 4,1 - - - - 12,0

13,0 4,7 4,1 - 2,5 - 4,1 3,8 - 2,5 - 13,0

14,0 4,7 4,0 3,3 2,4 19 4,1 3,8 - 2,4 - 14,0

15,0 4,6 3,9 3,3 2,3 1,9 4,1 3,8 3,2 2,4 1,9 15,0

16,0 4,1 3,8 3,2 2,2 1,8 3,9 3,7 3,2 2,3 1,9 16,0

18,0 3,5 3,3 3,2 2,1 1,8 3,4 3,4 3,1 2,2 1,8 18,0

20,0 31 31 3,0 2,0 1,7 2,7 2,7 3,0 2,1 1,8 20,0

22,0 2,6 2,6 2,8 1,9 1,7 2,2 2,2 2,5 2,0 1,7 22,0

24,0 2,1 2,1 2,3 1,8 1,7 1,8 1,8 2,0 1,8 1,7 24,0

26,0 1,7 1,7 1,9 1,7 1,6 1,4 1,4 1,6 1,4 1,6 26,0

28,0 1,4 1,4 1.6 1,4 1,6 1,1 11 13 11 1,3 28,0

30,0 1,1 11 13 1,1 1,3 0,8 0,8 1,0 0,8 1,0 30,0

32,0 0,9 0,9 1,0 0,9 1,0 - - 0,7 - 0,7 32,0

34,0 0,6 0,6 0,7 0,6 0,7 - - - - - 34,0
m 39,7 43,0 m
m 15 15 m

0° 20° 40° *5°-20° | *20°-40° 0° 20° 40° *5°-20°  *20°-40°
9,0 2,7 - - - - - - - - - 9,0

10,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 10,0

11,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 11,0

12,0 2,7 = = = = 2,4 = = = = 12,0

13,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 13,0

14,0 2,7 - - - - 2,4 - - - - 14,0

15,0 2,6 2,2 - 13 - 2,4 - - - - 15,0

16,0 2,6 2,2 = 1,2 = 2,4 2,1 = 1,3 = 16,0

18,0 2,6 2,1 - 1,2 - 2,4 2,1 - 1,2 - 18,0

20,0 2,5 2,0 1,6 11 0,9 2,3 2,0 1,6 1,1 0,9 20,0

22,0 2,3 1,9 1,6 1,0 0,8 2,3 1,9 1,6 1,1 0,8 22,0

24,0 2,2 1,8 1,6 1,0 0.8 1,9 1,8 1,6 1,0 0,8 24,0

26,0 1,9 1,8 1,5 0,9 0,8 1,6 1,6 1,5 0,9 0,8 26,0

28,0 1,6 1,6 1,5 0,9 0,8 1,3 1,3 1,5 0,9 0,8 28,0

30,0 1,3 1,3 1,5 0,8 0,7 1,0 1,0 1,3 0,9 0,8 30,0

32,0 1,0 1,0 13 0,8 0,7 0,7 0,7 1,0 0,7 0,7 32,0

34,0 0,8 0,8 11 0,8 0,7 - - 0,8 - 0,7 34,0

36,0 0,6 0,6 0,8 0,6 0,7 - - - - - 36,0

38,0 - - 0,6 - 0,6 - - - - - 38,0

* Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico » M3menenue évbtaema noo nazpy3kou



Superstructure
=4 5oom

9,6 m to 43,0 m six section TWIN-LOCK™ boom.
Maximum tip height 45,5 m.

{Z Boom elevation

1 cylinder with safety valve, boom angle from -2,7° to +82°.

Load moment and independent
anti-two block system

Load moment and independent anti-two block system with audio visual
warning and control lever lock-out. These systems provide graphic display of
boom angle, length, radius, tip height, relative load moment, maximum per-
missible load, load indication and warning of impending two-block condition
with lock-out hoist function.

Cab

Aluminium, tiltable (approx. 20°), full vision, safety glass, adjustable ope-
rator’s seat with suspension, engine-independent heater. Armrest-integrated
crane controls. Ergonomically arranged instrumentation and crane operating
controls. Drive/steer controls.

@ Slewing

Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, service brake and

holding brake.

@ Counterweight
7,6 tonnes, consisting of various sections. Hydraulic removal system (from
crane cab).

@ Engine

See carrier.

@ Hydraulic system

2 separate pump circuits operating in an open circuit with 1 axial piston
variable displacement pump (load sensing) and 1 geared constant delivery
pump for slewing. Thermostatically controlled oil cooler.

Tank capacity: 600 1.

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control levers
with automatic reset to zero. Integrated with the LMI and engine management
system by CAN-BUS. Crane Control System (CCS) with graphic display.

Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.

* Optional equipment

* Bi-fold swingaway, 8,7/15 m with hydraulically offset and luffing under load
(0°-40°), controlled from the cab.

* Bi-fold swingaway, 8,7/15 m (manual offset 0°, 20°, 40°).

* Additional 6 tonnes counterweight (total counterweight 13,6 tonnes).

* Auxiliary hoist.

Grove GMK3060

Specifications

{E Chassis

Special 3-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction in
high strength steel.

Outriggers

4 hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and outrigger pads.
Independent horizontal and vertical movement control on each side of carrier
and from the crane operator’s cab. Electronic level indicator with automatic
levelling system.

@ Engine

Cummins QSL9 - C 350, diesel, 6-cylinder in-line, water cooled turbocharged
and intercooled, 261 kW at 2100 rpm, max torque 1491 Nm at 1500 rpm.
Fuel tank capacity: 400 1.

Engine emission: Euromot Stage 4 / EPA / CARB Tier 4 Final (non road).
*Mercedes-Benz OM501LA, diesel, 6-cylinder, water cooled, turbocharged
and intercooled, 260 kW (354 PS) at 1800 rpm (80/1269 EWG - fan loose),
max. torque: 1730 Nm at 1080 rpm. Fuel tank capacity: 400 1.

Engine emission: EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (non road).

Transmission

ZF-AS TRONIC automatic, 12 forward and 2 reverse speeds.
Single speed transfer case with inter-axle differential lock.

Drive/Steer

6x4x6.

B Axle lines

3 axle lines. Axle lines 1, 2 and 3 steered, 2 and 3 driven.

@ Suspension

MEGATRAK®. All wheels with independent hydropneumatic suspension and
hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with automatic
on-highway levelling system.

Range +170 mm/-130 mm.

Tyres

6 tyres, 385/95 R25 (14.00 R25).

Steering

Dual circuit, Servocom power steering with emergency steering pump. Sepa-
rate steering of the 3rd axle line for all-wheel steering and crabbing.

@ Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit, acting on all wheels, air dryer.
Anti-lock braking system (ABS). Permanent brake: exhaust brake and constant
throttle brake. Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake,
acting on 1st and 3rd axle lines.

Cab

Aluminium, 2-man-design, safety glass, driver seat with pneumatic suspen-
sion, engine-dependent hot water heater. Complete instrumentation and
driving controls. 60° tilt forward for engine access.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/100A, 2 batteries 12 V/170 Ah.
Lighting system and signals 24 V.

* Optional equipment

*6x6x0.

* Electric driveline retarder.

* 6 tyres, 445/95 R25 (16.00 R25) - Vehicle width 2,75 m.

* 6 tyres, 525/80 R25 (20.5 R25) - Vehicle width 2,85 m.

* Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

*Further optional equipment upon request.
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Technische Daten

Kranoberwagen

B Teleskopausleger
Von 9,6 m bis 43,0 m ausfahrbarer, sechsteiliger TWIN-LOCK™ Ausleger.
Maximale Rollenhéhe 45,5 m.

{7(] Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheits-Riickschlagventil.
Auslegerverstellwinkel -2,7° bis +82°.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer und

unabhangiges Hubendschalter System
Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hor- und sichtbarer Vorwarnung
sowie automatischer Abschaltung, Graphische Anzeige fiir tatsichliche und
zulissige Belastung, Ausladung und diverse Zustinde. Unabhingiges Hubend-
schalter-System mit
Abschaltfunktion.

E Krankabine

Aluminium-Kabine, Vollsicht, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer
Fahrersitz mit Dimpfung. In Armlehnen integrierte Kransteuereinrichtung.
Ergonomisch angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen. Motorunab-
hingige Heizung.

Fahr- und Lenkeinrichtung.

@ Drehwerk

Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, Betriebs- und Haltebremse.

@ Gegengewicht
7,6 t bestehend aus mehreren Teilen, hydraulisches Riistsystem (aus der Kran-
fahrerkabine bedienbar).

@ Motor

siehe Kranumerwagen.

@ Hydrauliksystem

2 separate Pumpenkreisliufe im offenen Kreislauf mit 1 Axialkolben-Verstell-
pumpe (Load-Sensing) und 1 Zahnrad-Konstantpumpe fiir das Drehwerk.
Thermostatisch gesteuerter Olkiihler.

Tankvolumen: 600 | Hydraulikél.

Steuerung

Voll elektronische Steuerung aller Bewegungen mit elektrischen
Kreuzsteuerhebeln mit automatischer Nullstellung, verbunden mit der LMB
und dem

Motormanagement System {iber einen CAN-BUS.

Crane Control System (CCS) mit grafischer Anzeige.

. Hubwerk

Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.

*Zusatzausrustung

* Doppelklappspitze 8,7/15m. Abwinklung (0° - 40°). Aus der Kranfahrerka-
bine hydraulisch einstellbar und unter Teillast wippbar.

* Doppelklappspitze 8,7/15m (0°, 20°, 40° manuell abwinkelbar).

* Zusatzgegengewicht 6 t (Gesamtgegengewicht 13,6 t).

* Hilfshubwerk.

Rahmen

3-Achs-Spezialfahrzeug, geschweifite, torsionssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkornstahl.

Abstutzung

4 hydraulisch teleskopierbare Schiebetriger mit Abstiitzzylindern und
Abstiitzplatten, beidseitig vom Unterwagen und aus der Kranfahrerkabine
einzeln horizontal und vertikal steuerbar. Elektronische Niveauanzeige mit
automatischer Nivellierung.

@ Motor

Cummins QSL9 - C 350, Diesel, 6-Zylinder Reihenmotor, wassergekiihlt, mit
Abgasturbolader und Ladeluftkiihler, 261 kW bei 2100 min™, max. Drehmo-
ment 1491 Nm bei 1500 min™'.

Kraftstoffbehilter: 400 1.

Motorenemission: Euromot Stufe 4 / EPA / CARB Tier 4 Final (non road).
*Mercedes-Benz OM501LA, 6 Zylinder Diesel, Wasserumlaufkiihlung

mit Abgasturbolader und Ladeluftkiihler, 260 kW (354 PS) bei 1800 min’!
(80/1269/EWG Ventilator lose), max. Drehmoment 1730 Nm

bei 1080 min'. Kraftstoffbehilter: 400 1.

Motoremission: EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (non road).

Getriebe

ZF-AS TRONIC Getriebeautomat, 12 Ginge vorwirts und 2 Ginge
riickwiirts. Verteilergetriebe 1 stufig mit Lingsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung

6x4x6.

B Achslinien

3 Achslinien. Achslinie 1,2 und 3 gelenkt, 2 und 3 angetrieben.

@ Federung

MEGATRAK:". Alle Rider in Einzelradaufhiingung, hydropneumatische Fede-
rung und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in alle Richtungen
und automatische Straffenfahrtniveaueinstellung.

Federweg +170mm/-130mm.

Bereifung

6 Reifen, Grofie 385/95 R25 (14.00 R25).

Lenkung

Zweikreis-Servocom Lenkung mit Notlenkpumpe. Separate Lenkung der 3.
Achslinie fiir Allradlenkung und Krabbengang.

@ Bremsen

Betriebsbremse: pneumatische Zweikreisbremse, auf alle Rider wirkend,
Lufttrockner. Automatischer Blockier-Verhinderer (ABV).

Dauerbremse: Motorklappenbremse mit Konstantdrossel.

Feststellbremse: druckluftbetitigte Federspeicherbremse auf 1. und 3. Achsli-
nie wirkend.

Fahrerhaus

Aluminium, 2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, luftgedimpfter Fahrersitz,
motorabhingige Warmwasserheizung. Kontroll- und Bedienungseinrichtung
fiir Fahrbetrieb. 60° nach vorn kippbar fiir Motorwartung.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 V/100 A, 2 Batterien 12 V/170 Ah, Beleuchtung
und Signaleinrichtung 24 V.

*Zusatzausrustung

*6x6x6.

¢ Elektrische Wirbelstrombremse.

* 6 Reifen, Grofle 445/95 R25 (16.00 R25) - Fahrzeugbreite 2,75 m.

* 6 Reifen, Gréf8e 525/80 R25 (20.5 R25) - Fahrzeugbreite 2,85 m.

* Motorunabhingige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwirmung.

¢ Motor Tier 3: Mercedes-Benz OM501LA, 260 kW, max. Drehmoment
1730 Nm bei 1080 min™'.

*Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage.



Superstructure
@ Fleche

Fléche six éléments, de 9,6 m 4 43,0 m, 4 télescopage TWIN-LOCK™.
Hauteur maximum de téte de fleche 45,5 m.

{7{ Relevage

1 vérin avec clapet anti-retour, angle de relevage de - 2,7° 4 +82°.

Controleur d'état de charge et dispositif de fin de
course haute crochet indépendant

Equipements électroniques de contréle de charge et de fin de course haute
crochet indépendants avec alarmes sonore et visuelle et coupure des mouve-
ments. Affichage graphique d’angle et de longueur de fleche, de portée, de
hauteur de téte de fleche, de moment relatif, de charge maximum autorisée,
d’état de charge et d’approche de fin de course haute crochet avec coupure du
mouvement de montée de treuil.

E Cabine

Cabine Aluminium, inclinable (angle d’inclinaison environ 20°) panora-
mique, verre de sécurité, siége réglable & suspension, chauffage autonome.
Manipulateurs de commandes de grue intégrés aux accoudoirs. Disposition
ergonomique de I'instrumentation et des commandes. Commandes de trans-
lation et direction.

@ Orientation

Dispositif d’orientation par moteur hydraulique A pistons axiaux, réducteur a
planétaires, frein de service et frein d’'immobilisation.

@ Contrepoids

Contrepoids fractionné de 7,6 tonnes. Systeme de dépose hydraulique (com-
mandé depuis la cabine de superstructure).

@ Moteur

Voir porteur.

@ Systéme hydraulique

2 circuits indépendants : une pompe 4 pistons axiaux (Load Sensing) et une
pompe a engrenages pour le mouvement d’orientation. Refroidisseur d’huile a
commande thermostatique.

Volume du réservoir : environ 600 1.

Commande

Commandes de grue électroniques par manipulateurs électriques avec retour
au neutre automatique. Ces commandes sont reliées au controleur d’état de
charge et au dispositif de gestion du moteur thermique par systtme CAN-
BUS. Systéme de contrdle de la grue (CCS) avec affichage graphique.

Treuil de levage

Treuil avec tambour rainuré, réducteur 2 planétaires, frein multidisques,
moteur 4 pistons axiaux et indicateur de rotation.

* Equipements optionnels

* Extension treillis 4 repliage latéral double de 8,7/15 m - avec dispositif d’in-
clinaison hydraulique sous charge (0° - 40°), commandée depuis la cabine.

* Extension treillis 4 repliage latéral double de 8,7/15 m (inclinable 4 0°, 20°,

40°).

* Contrepoids supplémentaire de 6 t. (Contrepoids total 13,6 t).

*Treuil auxiliaire.

Grove GMK3060

Caractéristiques techniques

@ Chassis

Porteur spécial 4 3 lignes d’essieux, construction mécanosoudée en acier a
haute limite élastique.

Calage

4 poutres a télescopage hydraulique, avec vérins et patins d’appui. Commande
indépendante des mouvements verticaux et horizontaux sur les deux cotés du
porteur et dans la cabine de conduite. Indicateur de niveau électronique avec
systéme de mise & niveau automatique.

@ Moteur

Cummins QSL9 - C 350, diesel, 6 cylindres en ligne, turbocompresseur a
refroidissement liquide et échangeur d’air, 261 kW a 2 100 tr/min™!, couple
max. 1 491 Nm a 1 500 tr/min". Capacité du réservoir de carburant : 400 L.
Emissions gaz et fumées conformes 8 EUROMOT 4 / EPA / CARB Tier 4
final (hors route).

*Mercedes-Benz OMS501LA, diesel, 6 cylindres, suralimenté, refroidisse-
ment liquide et échangeur d’air d’admission, 260 kW (354 PS) 4 1800 min™'
(80/1269 EWG - ventilateur débrayé¢). Couple maxi 1730 Nm 4 1080 min™.
Capacité du réservoir : env. 400 1. Emissions gaz et fumées conformes a

EUROMOT 3a/ EPA / CARB Tier 3 (hors route).

Boite de vitesses

Boite de vitesses automatique ZF-AS TRONIC, 12 rapports de marche avant
et 2 rapports de marche arri¢re. Boite de transfert avec verrouillage longitu-
dinal du différentiel. Blocages de différentiels : longitudinal dans la boite de
transfert et transversaux.

Direction/Transmission

6x4x06.

B Lignes d'essieux

3 lignes d’essieux. Lignes d’essieu 1,2 et 3 directrices, lignes d’essieux 2 et 3
motrices.

@ Suspension

MEGATRAK®. Toutes les roues sont équipées de dispositifs de suspension
hydropneumatiques indépendants et de verrouillages hydrauliques. Com-
mandes de mise a niveau longitudinal et transversal et dispositif de mise a
niveau automatique en position route. Débattement: +170 mm/-130 mm.

Pneumatiques

6 pneumatiques 385/95 R25 (14.00 R25).

Direction

Direction assistée & double circuit et pompe de secours. Direction indépen-
dante pour le 3éme essieu pour direction sur toutes les roues et déplacement
latéral (marche en crabe).

@ Freins

Frein de service : frein pneumatique a double circuit agissant sur toutes les
roues, dessiccateur. Dispositif anti-blocage (ABS). Ralentisseur : par clapet sur
échappement et soupape de décompression. Frein de stationnement et de
secours : vases pneumatiques a ressorts agissant sur les lignes d’essieu 1 et 3.

Cabine

Aluminium, 2 places, pare-brise en verre feuilleté, vitres latérales en verre de
sécurité, siege conducteur a suspension pneumatique, chauﬂrage 4 eau chaude
alimenté par le moteur. Instrumentation complete et commandes de conduite.
Basculement de 60° vers I'avant pour accés au moteur.

Installation électrique

Alternateur triphasé 28 V/100 A, 2 batteries 12 V/170 Ah, équipement
d’éclairage et de signalisation 24 V.

* Equipements optionnels

*6x6x6.

* Ralentisseur électro-magnétique.

* 6 pneus 445/95 R25 (16.00 R25) - Largeur du véhicule 2,75 m.

* 6 pneus 525/80 R25 (20.5 R25) - Largeur du véhicule 2,85 m.

¢ Chauffage auxiliaire 4 eau chaude, indépendant du moteur, avec dispositif de
préchauffage du moteur.

* Moteur Tier 3 : Mercedes-Benz OM501LA, 260 kW, couple maxi 1730 Nm
21080 min™.

* Autres équipements optionnels sur demande.
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Caracteristicas

Superestructura
B Pluma

De 9,6 m a 43,0 m seis tramos de telescopaje TWIN-LOCK™.
Altura méxima en punta 45,5 m.

A Elevacién de pluma
Un cilindro con vélvula de seguridad. Angulo de pluma desde -2,7° hasta +82°.

Sistema Indicador del Momento de Cargay de

Final de Carrera del Gancho
Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de Carrera del Gancho,
con alarma audio-visual y bloqueo automdtico de las palancas. Este sistema
incluye pantalla grifica con indicacién de dngulo de pluma, longitud,
radio, altura de cabeza de pluma, momento de carga relativo, carga méxima
permisible, carga real y alarma de fin de carrera del gancho con bloqueo del
movimiento de elevacién.

. Cabina

De aluminio, basculable (approx. 20°) amplia visibilidad, cristales de
seguridad, asiento del operador ajustable y con suspensién. Calefaccion
independiente del motor. Controles de la gria integrados en el apoya-brazos.
Controles de operacién de la gria e instrumentacion ergonémicamente situa-
dos. Controles de traslacién/direccién

@ Giro

Con motor de pistén axial, engranaje planetario, freno de servicio y freno de
retencién.

@ Contrapeso

De 7,6 Tm., compuesto de varios bloques. Sistema hidrdulico para desmontaje
(desde la cabina de la grua).

@ Motor

Ver chasis.

@ Sistema hidraulico

Dos circuitos separados, funcionando un circuito abierto con una bomba de
pistén axial de desplazamiento variable (con sensor de demanda de carga) y
una bomba de engranaje constante para el giro. Radiador de aceite con control
por termostato. Capacidad del depésito: 600 litros.

Sistema de control

Control completamente electrénico de todos los movimientos de la graa,
usando palancas de control eléctrico con retorno automdtico a cero. Integrado
con el Limitador de Cargas y el sistema de control del motor por un equipo
“CAN-BUS”. Systema de control de grtia con pantalla grafica.

m Cabrestante

Motor de pistén axial con engranaje planetario y freno. Indicador de rotacién
del tambor.

* Equipos opcionales

* Plumin articulado en 2 secciones, 8,7/15 m - con angulacién fija y variable,
con carga (0° - 40°) de accionamiento hidrdulico.

* Plumin articulado en 2 secciones, 8,7/15 m (angulable 0°, 20°, 40°).

* Contrapeso adicional de 6 Tm. (Contrapeso total 13,6 Tm.)

¢ Cabrestante Auxiliar.

Bastidor

Chasis especial de tres ejes de construccién soldada tipo cajén, resistente a la
torsion, en acero de alta resistencia.

. Estabilizadores

Cuatro vigas telescopicas hidrdulicas con cilindros verticales y placas de apoyo.
Controles independientes para los movimientos horizontales y verticales, con
controles en ambos lados del chasis y en la cabina de la graa. Indicador elec-
trénico de nivel con sistema de nivelacién automdtica.

@ Motor

Cummins QSL9 - C 350, diésel, 6 cilindros en linea, refrigeracién por agua
con turboalimentacion e intercooler, 261 kW a 2100 min™, par mdximo 1491
Nm a 1500 min™. Capacidad del tanque de combustible: 400 . Emisién de
gases: Segtin normas EUROMOT 4 / EPA / CARB Tier 4 final (fuera de carretera).
*Diesel Mercedes Benz OM501LA, 6 cilindros, refrigerado por agua, turbo-
alimentado y post-refrigerado, 260 Kw (354 PS) a 1.800 min™ (80/1269
EWG - ventilador desconectado), par méximo: 1730 Nm, a 1.080 min!
Capacidad del Depésito de Combustible: 400 litros. Emisién de gases: Segin
normas EUROMOT 3a / EPA / CARB Tier 3 (fuera de carretera).

Transmision

Transmisién automdtica ZF-AS TRONIC, 12 velocidades adelante y 2 atrds.
Caja de transferencia de una velocidad con bloqueo de diferencial entre ejes.

Traccién/Direccién

6x4x6.

B Ejes

3 ejes en linea. Ejes 1, 2 y 3 Directrices. Ejes 2 y 3 Motrices.

@ Suspensién

MEGATRAK®. Todas las ruedas con suspensién hidroneumdtica indepen-

diente y bloqueo hidrdulico. Control de nivel longitudinal y transversal con
sistema de nivelacién automdtica en carretera. Desplazamiento +170 mm./
-130 mm.

Neumaticos

6 neumdticos, 385/95 R25 (14.00 R25).

Direccion

Direccién servo-asistida con doble circuito y bomba de direccién de emergen-
cia. Direccién independiente del tercer eje para direccién a todas las ruedas y
direccién tipo cangrejo.

@ Frenos

Frenos de servicio: Neumadtico con doble circuito, actuando sobre todas las
ruedas, secador de aire. Sistema antibloqueo de frenos (ABS). Freno continuo:
Freno sobre el escape, con estrangulamiento continuo. Freno de Aparcamien-
to: Operado neumdticamente y aplicado por muelle sobre los ejes 1° y 3°.

E Cabina

De Aluminio, para dos personas, cristales de seguridad, asientos del conductor
con suspensién neumadtica, calefaccién por agua caliente del motor. Controles
e instrumentacién para conduccién del vehiculo. Inclinable 60° hacia adelante
para acceso al motor.

Sistema eléctrico

Trifésico, alternador de 28 V/100 A, 2 baterfas 12 V/170 Ah. Sistema de
alumbrado y sefializacién a 24 V.

* Equipos opcionales

* Traccién a todos los ejes 6x6x6.

¢ Retardador eléctrico.

¢ 6 neumdticos 445/95 R25 (16.00 R25) - Anchura del vehiculo: 2,75 m.

* 6 neumaticos 525/80 R25 (20.5 R25) - Anchura del vehiculo: 2,85 m.

* Calefaccién independiente del motor por agua caliente, con precalenta-
miento del motor.

* Motor Tier 3: Mercedes Benz OM501LA, 260 Kw, par mdximo: 1730 Nm,
a 1080 r.p.m.

* Siguientes equipos bajo demanda.



@ Braccio

A 6 sezioni da 9,6 a 43,0 m con sfilamento TWIN-LOCK™.

Altezza massima: 45,5 m.

{Z Sollevamento Braccio

Un cilindro idraulico con valvola di blocco, angolo braccio da -2,7° a +82°.

Limitatore di carico e blocco dei movimenti
Limitatore di carico e blocco dei movimenti con allarme visivo e sonoro e
controllo dell’esclusione delle leve. Questo sistema & provvisto di display
grafico riportante 'angolo del braccio, la lunghezza, il raggio di lavoro, altezza
di lavoro, il momento, il peso ammissibile, il peso attuale e allarme di blocco
movimenti e funzioni argano.

Cabina

Costruita in alluminio, grande visibilita, ribaltable (circa 20°) cristalli di sicu-
rezza, sedile regolabile con sospensione. Riscaldamento ad acqua indipendente
dal motore. Comandi della gru integrati nei braccioli, strumentazione di
controllo e servizio. Comandi sterzo e guida.

@ Rotazione

Motore a pistoni assiali a portata fissa,riduttore planetario, freno di servizio e
freno d’arresto.

@ Contrappeso

Da 7,6 ton, diviso in tre parti per ottimizzare la distribuzione dei pesi sugli
assi. Sistema di rimozione del contrappeso comandato direttamente dalla
cabina.

@ Motore

Vedi carro.

@ Impianto idraulico

2 circuiti separati operanti a circuito aperto, con una pompa a pistoni assiali a
portata variabile (load sensing) e una pompa a ingranaggi per la rotazione.
Scambiatore di calore controllato termostaticamente.

Capacita del serbatoio: 600 litri.

Comandi

Controllo completamente elettronico di tutti i movimenti della gru con leve
di comando a controllo elettrico con azzeramento automatico. Integrato con il
sistema LMI (Limitatore di carico) e con il sistema CAN-BUS di controllo del
motore. Sistema di controllo della gru (CCS) con display grafico.

Argano

Motore a pistoni assiali a portata variabile con riduttore planetario e freno.
Indicatore della rotazione dell’argano.

* Accessori opzionali

* Falcone ripiegabile da 8,7/15m con sistema idraulico di posizionamento ed
inclinazione (0°-40°) sotto carico, controllato dalla cabina torretta.

* Falcone ripiegabile da 8,7/15m inclinabile a 0°,20°,40°.

* Argano ausiliario.

* Contrappeso supplementare da 6 ton. (Contrappeso totale 13,6 ton).

Grove GMK3060

Caratteristiche

@ Telaio

Carro speciale, 3 assi, costruzione in acciaio scatolato ad alta resistenza,
resistente alla torsione.

Stabilizzatori

4 travi orizzontali con cilindri verticali e piatti d’appoggio, comandi indipen-
denti dei movimenti orizzontali e verticali sui due lati del carro e dalla cabina
della torretta. Indicatori elettronici di livello con sistema di messa in bolla
automatico.

@ Motore

Motore diesel Cummins QSLI-C 350 a sei cilindri in linea, raffreddato ad
acqua, sovralimentato con intercooler, potenza 261 kW a 2100 min™, coppia
max 1491 Nm a 1500 min™. Capacita serbatoio: 400 I. Emissioni gassose allo
scarico: EUROMOT 4/ EPA / CARB Tier 4 final (non stradali).

*Mercedes Benz OM501LA diesel, 6 cilindri, turbo 260 kW (354 PS) a 1800
min™ (80/1269 EWG - senza ventole). Coppia max 1730 Nm a 1080 min™'.
Capacita del serbatoio: 400 litri.

Emissioni gassose allo scarico: EUROMOT 3a/ EPA / CARB Tier 3 (non
stradali).

Cambio

ZF-AS TRONIC automatico 12 velocith avanti pitt 2 retromarcia. Ripartitore
a una velocita.

Trazione/Sterzo

6x4x6.

EJ Assali

3 assi (6 x4 x6). Gliassi 1, 2 e 3 sono sterzanti. Gli assi 2 e 3 sono traenti.

@ Sospensioni

MEGATRAK:". Tutte le ruote sono montate su sospensioni idro-pnueuma-
tiche indipendenti e bloccabili. Sistema di controllo del livello longitudinale e
trasversale, con livellamento automatico per la circolazione su strada.

Corsa +170 mm / - 130 mm.

Pneumatici

6 pneumatici 385/95 R25 (14.00 R25).

Sterzo

Doppio circuito. Servoassistito con pompa d’emergenza. Possibilita di eseguire
sterzature combinate e a granchio mediante comando separato per lo sterzo
posteriore.

@ Freni

Di servizio: pneumatico a doppio circuito, agente su tutte le ruote, essiccatore
aria. Sistema antibloccaggio (ABS). Freno di stazionamento: scarico frenato

e controllo costante valvola. Freno di parcheggio: con molle precaricate a
comando pneumatico agente sugli assi 1 e 3.

E Cabina

In alluminio, due posti, cristalli di sicurezza, sedile con pneumatica sos-
pensione, riscaldamento ad acqua calda dipendente dal motore. Completa
strumentazione di controllo e guida. Ribaltabile di 60° per facilitare I'accesso
al motore.

Impianto elettrico

Alternatore 28V/55A, 2 batterie 12V/170Ah. Impianto d’illuminazione
e segnalazione stradale 24V.

* Accessori opzionali

*6x6x6.

* Retarder elettrico su trasmissione.

* Ruote da 445/95 R25 (16.00 R 25) - Larghezza macchina 2,75m.

* Ruote da 525/80 R25 (20.5 R 25) - Larghezza macchina 2,85m.

* Riscaldamento ad acqua calda indipendente dal motore.

* Engine Tier 3: Mercedes Benz OM501LA, 260 kW. Coppia max 1730 Nm
a 1080 giri/min.

* Altri a richiesta.
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TexHn4Yeckne XxapakTepucTuKu

B Ctpena

IIecrucexkmonnas crpesia TWIN-LOCK™ 9,6 - 43 m.
MakcumanbHasi BBICOTa OrOJIOBKa CTPeJbl 45,5 M.

{7(] Moavem cTpenbl

1 IUIMHAP ¢ MPEeOXPaHUTENBHBIM KJIallaHOM, YTOJI HAaKJIOHa OT -2,7° 1o
+82°.

OrpaHn4mTeNb Fpy30BOro MOMEHTA U
He3aBMCKMMas cmctema 610KMpPOBKM Npu
nepenogbeme

OrpaHuyuTEIb TPY30BOrO MOMEHTA M HE3aBUCUMAs CUCTEMA

GIOKMPOBKH IPH TIEPEHOfbeMe € 3BYKOBOH 1 BU3YalIbHOI

CHTHAJIM3anuen 1 6JI0KAPOBKOH OPraHOB yIPaBIECHHS. DTH CHCTEMbI

BBIBOJIAT Ha JMCIUIEN YroJl HAKJIOHA CTPEIIbI, JUIMHY, PAJJHyC, BBICOTY

OTOJIOBKA CTPEJIbI, OTHOCHTEIBHBIN IPY30BOI MOMEHT, MaKCUMAJIbHO

TOIYCTHMYIO Harpy3Ky, TEKYIIyIO Harpy3Ky U IpeyIpesKcHIe

0 BO3MOXHOCTH IePENojbeMa, KOTOPOe HOBJIeYeT 3a COGON

GIOKHMPOBKY YIIPABJICHHSI KDAaHOM.

E KabnHa

AnoMuHEeBast, HAKIOHsIeMasi (mpuMepHo. 20°), ¢ KpyroBbIM 0630poM,
6e30CKOJI0UHOE CTEKJIO, PETyIUpyeMOoe MECTO OllepaTopa ¢ IIOABECKOI,
YCTPOICTBO A7t 060TpeBa, He3aBACAMOE OT ABHraTelst. OpraHsl yIpaBiIeHIs
KPaHOM BCTPOEHbI B OJIOKOTHUK. DPrOHOMHUYHAS IPUOOPHast TAaHE b 1
cicTeMa yrpasieHus KpaHoM. IIpuBofi/pyneBoe ynpapineHue.

@ [ToBopoT

AKCHaHLHO-HOpHIHeBOﬁ MOTOP IOCTOSTHHOT'O paGoqero OG’LCM&,
IUTaHE€TapHasd nepefayda, 3KCHJ’[yaTa]_[I/IOHHI>II;'[ u CTOHOprIﬁ TOPMOS3.

@ [MpoTnBOBEC
7.6 TOHH, COCTOUT U3 Pa3IMYHBIX CEKIINM. TinpaBnmueckas cuctrema
MOHTaxa IMPOTHBOBECOB (U3 KaOUHbI OIepaTopa).

@ JBsuraTenb

Cwm. Tarad.

@ fmapasnunyeckas cmcrema

2 pa3fellbHbIX KOHTYPA HaKauKU yIIPaBJIsieMble B Pa30MKHYTOI
neny ¢ 1 akcnanbHO-NMOPIIHEBBIM HACOCOM € HEPEMEHHBIM PaboyunM
06 beMOM (B 3aBUCHMOCTH OT Harpy3Ku) 1 1 miecTrepeHyaThblil Hacoc,
C IIOCTOSTHHBIM PAcXofioM JUIst IOBOpOTa KpaHa. OXJauTesb Macia,
PeryJupyeMslil C IOMOIBIO TEPMOpEJIE.

Ewmkocts 6aka: 600 1.

Cucrema ynpasieHus

ITomHOCTBIO 3JIEKTPOHHAS CHCTEMa yIPaBIICHNUS ABIKEHIEM

KpaHa ¢ 9JIeKTPOpbIYaraMy yIpaBJIeHHs U C aBTOMaTHIECKAM
BO3BPaTOM B HEHTpaJbHOE MOJIOXKEHHUE. DTa CUCTEMA COEJIMHEHA C
JIOKAJIbHBIM HHTEP(EliCOM YIpaBIeHUsI i CHCTEMOH yIpaBIICHUS
pa6otron geuraTeins npu nomouu mwuHbl CAN-BUS. CCS (Cucrema
yIpaBIIeHNsI KPAaHOM) CHaGKeHa IpahHIecKiM JIUCILIeeM.

NebepKa 0OCHOBHOrO NoagbLema
AKCHaJTBHO-TIOPIIHEBOY THPOMOTOP C IUTaHETAPHOM Tepefadeit n
TopMo30M. MHuKaTop BpaieHus 6apadaHa.

* lonofHUTeNbHOe 06opyaoBaHme (Mo BoIGOpy)

 JIByCTOpOHHUI CKJIA{HOH yIIIMHUTENb cTpeinsl 8,7/15 M, ¢
TUPABINYECKHM PEryTHPOBAHAEM BbIIETA CTPEIbI H HOLbEMOM
crpeinsl of Harpy3koit (0°-40°), ynpasisieMblil 13 KaOUHBI
omeparopa.

¢ IBycTOpOHHUIA CKJIaiHOM YIJIMHUTEb CTpebl 8,7/15 M
(perynuposanue Bpyunyto 0°,20°,40°).

* JIONOTHATENbHBIIT POTHBOBEC 6 T (CyMMapHast Macca IPOTHBOBECA
13,6 7).

e JleGenka BCoMOraTeJIbHOTO NMojbeMa

LLlaccun

CHGHI/IaJII)HOC 3-0cHoOe ImaccH: LIEJIBHOCBApPHOE, yCTOﬁqMBOC K KpYy4YE€HHUIO,
Kop06an0r0 THIIA, BBIIIOJIHCHHOEC U3 BblCOKOHpO‘{HOﬁ CTaJu.

BbIHOCHbIe OMopbl

4 6anKy ¢ TEAPABIMIECKAM CIIOCOOOM TelIeCKONNPOBAHUS C
BEPTUKAIBHBIME [IIMHIPAMY X OCHOBAHUSIMI BHIHOCHBIX OIIOP.
He3aBucumblit KOHTPOIIb TOPU30HTAIBHOTO ¥ BEPTUKAJIBHOTO
NepEABIKEHNS C KaXKJ[0l CTOPOHBI TSITava U U3 KaOMHBI onepaTopa
KpaHa. 3JIeKTPOHHBII HHANKATOP YPOBHS C aBTOMATHIECKON
CHCTEMOH BbIPABHUBAHUSL.

@ [Buratenb

PsapHbIi 6-IMIMHAPOBBIN An3enbHbli ABuratenb Cummins QSLY - C
350 ¢ BOASIHBIM OXJIaXK[CHHEM, TYPOOHATYBOM U IIPOMEKYTOUHBIM
oXJIaKIeHueM, MOIIHOCTBIO 261 KBT npu 2100 min™!, ¢ MakCUMaJIbHBIM
kpyTsammM MomerToM 1491 Hm nipu 1500 min'. EMKOCTB TOIIIMBHOTO
6aka: 400 1. Beiopocs! asuraresns: EUROMOT 4/ EPA / CARB Tier
4 final (ue MOPOXKHBIIN).

*Mercedes-Benz OMS01LA, niu3enbHbIiH, 6-UINHAPOBBIH, C
BOJISIHBIM OXJIQXKJIEHHUEM, C TYpOOHArHeTaTe eM U IPOMEKYTOUYHBIM
oxnaguTeneM, 260 kBt (354 PS) mpu 1800 min™. (80/1269 EWG -
CMEHHBIIl BEHTHJISITOP ), MAKCUMAJIbHBII KPY TSI MOMeHT: 1730

Hwm npu 1080 min''. EMkocTh TorumsHoro 6aka: 400 1. BeiGpocsl
neurarens: EUROMOT 3a/ EPA / CARB Tier 3 (He fOpOXKHBII).

TpaHcMuccma

ZF-AS TRONIC aBromarnueckasi, 12 ckopocteil HepefHero xoya u
2 - 3agHero. OHOCTYIEeHYaTasi pa3faToOYyHas KOpoOKa C MEKOCEBbIM
MEeXaHNU3MOM OJIOKHPOBKY fupdepenuana.

Beaywve / YnpaBnsgemble ocu
6x4x06.

B Own

3 ocu. Ocu 1,2 u 3 - ynpasinsiemble, 2 1 3 - BEIOMbIE.

@ [TogBecka

MEGATRAK". ITofiBecka Bcex KoJiec rHApOIHEBMaTHIeCKast

C THIPABIMYECKON GIIOKMPOBKOY . KOHTPOIIb MPOIONBHOTO 1
MOTIEPEYHOT0 YPOBHSI C aBTOMATHYECKON CHCTEMOY BhIDAaBHIBAHUS Ha
nopore. [Inanaszon +170 Mmm/-130 Mm.

LLUVHBI

6 mmH, 445/95 R25 (14.00 R25).

Pynesoe yrnpasneHue

JIByXKOHTYpHOE yIpaBJIeHUE C yCHIUTEIEM SErvocom ¢ aBapHiHbIM
HaCOCOM CHCTeMBI ynpasienusi. OTenbHOE YpaBIeHNUE OChIO 3 st
HOJIHOIPHUBOJIHOTO ABUKEHHUS 1 GOKOBOTO epEMEICHS.

@ Topmo3a

PaGouast TopMO3Hasi cicTeMa: THeBMaTHYecKas JBYXKOHTYpPHasi, Ha
BCEX OCSIX, OCYIINTENb BO3AyXa. AHTHOIOKHPOBOUHAsI ciucrema (ABS).
ITocTOSTHHBII TOPMO3: IPUCIOCOOIEHNE AIISI APOCCETNPOBAHUS
BBIXJIONA ITPU TOPMOKEHHUN JIBUTATENIeM M OCTOSTHHBIU JIPOCCENbHBIH
TOpMO3. CTOSIHOUHBII TOPMO3: THEBMAaTHYECKH YIIPABIISIEMBbII
NIPY>KUHHBIN TOPMO3, Ha 1 1 3 ocsx.

E KabunHa

Kabuna: amoMmunuil, Ha 2 4ejI0BeKa, 6€30CKOIOYHOE CTEKIIO,
BOJIUTENILCKOE MECTO C THEBMATHYECKON IIOIBECKOM, HE3aBHCUMOE
OT JIBUTATeJIsl yCTPOHCTBO MOJOrpeBa ropsiueii Bofoil. 3apepiueHHast
cucTeMa yrpaslieHus 1 IpubopHas nanenb. Hakion Bnepey 60° nist
JocTyIa K ABAraTelo.

SnekTpocucrema

Tpexdasublil reHepaTop nepeMeHHoro Toka 28 B/100A, 2 Garapeu 12
B/170 A-u.

* lononHnTenbHoe 06opyaoBaHme (Mo BbIGOPY)

® 6x6x6.

® DJIeKTPOMArHUTHBII 3aMEJJINTEIIb TPAHCMHUCCHIL.

® 6 mmH, 445/95 R25 (16,00 R25) - mupu#a MammHel 2,75 M.

® 6 mmH, 525/80 R25 (20,5 R25) - mmpuna MammHse! 2,85 M.

¢ He3aBucumMoe ot ABUraTessl ycTpouCTBO st 000rpeBa ropsiaei
BOJIOH C IPEAIBAPUTEIILHBIM HATPEBOM OT J{BHIATEISI.

e JIpurareins, coorBercTBytommii Tier 3: Mercedes-Benz OMS01LA,
260 kBT, MakCHMaJIbHBIN KpyTsmil MOMeHT: 1730 HMm npu
1080 06/MuH.

* [Ipouee fononHATETbHOE 06OPYAOBAaHIE IIPETOCTABISAETCA MO 3aIPOCy.
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Load charts ¢ Traglasten « Capacites de levage
Capacidades * Tabelle di portata ¢ Ta6auu,bl rpy3onoabeMHOCTU

Notes ¢ Hinweise * Notes * Notas * Note ¢« [T[pumMeyaHus

The lifting capacities correspond to EN 13000:2010.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3, and FEM
5004 with regard to strength.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device.

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Lifting capacities > 49 t require additional equipment.

Lifting capacities > 55 t require special equipment.

Theright is reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting
capacity tables belonging to it and the operating instructions.

Lifting capacities are indicated by boom length for different levels of extension. The actual boom length will be in accordance with the
selected configuration for boom extension.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2010.

Die Tragfahigkeitswerte erfillen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 und DIN 15019 Teil 2 bezliglich Standsicherheit sowie von DIN
15018 Teil 3 und FEM 5004 bezliglich Festigkeit.

Die Tragfahigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragfahigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel.

Die Tragfahigkeitswerte flir den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Die Tragfahigkeitswerte > 49 t erfordern eine Zusatzausriistung.

Die Tragfahigkeitswerte > 55 t erfordern eine Sonderausristung.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur aligemeinen Information. MaRgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die
zugehorigen Tragfahigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Die Traglastwerte sind aus unterschiedlichen Teleskopierungen pro Auslegerlange zusammengefasst. Die tatsachliche Auslegerldnge kann
variieren.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2010.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes ISO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives a la stabilité, ainsi que
celles des normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a la résistance.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

Capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage.

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Des capacités de levage > 49 tonnes exigent l'utilisation d'un dispositif supplémentaire.

Des capacités de levage > 55 tonnes exigent l'utilisation d'un dispositif spécial.

Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ces capacités de levage.

Remarque : Les données de cette brochure ne sont fournies qu'a titre d'information générale. La manipulation de la grue nécessite
I'étude des tableaux de capacité et la lecture des guides d'utilisation correspondants.

Les capacités de levage sont données par longueur de fleche pour différents niveaux de télescopage. Les longueurs de fléche réelles
peuvent varier.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2010.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018,
3.2 parte, y FEM 5004 respecto a la fuerza.

Los valores de carga se dan en toneladas.

Capacidad de carga = Carga + peso de la garrucha del gancho y del mecanismo de elevacién.

Los valores de carga para la pluma principal sélo son validos cuando no hay plumines instalados.

Valores de carga > 49 t requieren un mecanismo de elevacién suplementario.

Valores de carga > 55 t requieren una unidad especial.

Sereserva el derecho a modificar las capacidades de carga.

Nota: Los detalles contenidos en este folleto sirven s6lo como informacion general. Los valores determinantes para el funcionamiento
de la grtia son los cuadros de cargas correspondientes, asi como las instrucciones de funcionamiento.

Las capacidades de carga se indican por longitud de pluma para los diferentes niveles de despliegue. Las longitudes reales de la pluma
pueden variar.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2010.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme 1ISO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed
alle norme DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di resistenza della struttura.

I valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento.

I valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con le punte bracci smontate.

Valori di portata > 49 trichiedono un‘attrezzatura supplementare.

Valori di portata > 55 t richiedono un'unita speciale.

Siriserva il diritto di modificare i valori di portata.

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il funziona-
mento della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

Le capacita di sollevamento sono fornite per lunghezza del braccio per i diversi livelli di estensione. Le lunghezze del braccio reali pos-
sono variare.

Fpy3onoabemHocTb cooTBeTcTByeT EN 13000:2010.

Kpome Toro, rpy30mnoabeMHOCTb YA0BAETBOPSAET Tpe60BaHMAM ISO 4305 1 DIN 15019 (4acTb 2) B OTHOLIEHMM YCTOMYMBOCTH, 1 DIN 15018,
(4acTb 3), 1 FEM 5004 B OTHOLLEHWW MPOYHOCTU MaTepurana.

Ipy30N0AbEMHOCTbL NPUBEAEHA B TOHHAX.

[py30M0ALEMHOCTb = [10N1€3HbLIN FPY3 + BeC KPIOKOBOro 6/10Ka 1 yCTPONCTBA 415 NOABELUNBAHUS.

[PY30MN0ABLEMHOCTL OCHOBHOW CTPEenbl TONbKO NMPU CIOXKEHHOM YASIMHUTENE.

Ipy30MoAbEMHOCTL > 49 T HEO6XOAMMO A0MNONHUTENbHOE 060PYAOBaHME.

Ipy30MOALEMHOCTL > 55 T HE06X0AMMO CneumnanbHoe 0bopyaoBaHme.

OcTaBnsieM 3a 060 NpaBo U3MEHSTb FPY30MOABEMHOCTb.

MpumeyaHue: B paHHOM 6polutope NnpuBeaeHa To/bko o6uas nHpopmauus. Pa6oumre 3HaueHUs ANS KpaHa NnpuBeaeHbl B Tabanuax
rpysonogbeMHocTu (CM. AaHHYI0 6pOLUIOPY M UHCTPYKLIMM MO 3KCIlyaTaumm).

IpysonoabeMHOCTb NpUBeAeHa Mo A/IMHe CTPenbl A1Sl Pas/INYHbIX YPOBHEN TeIeCKONUPOBaHUS. [leiCTBUTeNbHAs A/1IMHA CTPesibl MOXeT
BapbupoBaTbCH.
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocn

Axle load

Achslast

Charge 2 lessieu
Carga por ¢je
Carico sugli assi
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fléche
Pluma
Braccio
Ctpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
Mogbem cTpenbl

Boom telescoping
Teleskopieren

Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
BbiasukeHve ctpensl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmoza

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chssis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Tarava

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
MpoTvBoBeC
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Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la griia
Funzioni della gru
OyHKUMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grda en translado
Traslazione gru
[NepemelLieHie KpaHa

Drive/Steer

Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccién/Direccién
Trazione/Sterzo
Bepnyuie/Ynpasnsemble ocv

Electrical system
Elekerische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
OnekTpocucTema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
[pvratens

Free on wheels

Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme

CB06OAHbIE BHYTPEHHIE
Koneca

Gradeability

Steigfahigkeit

Aptitude en pente
Superacion de pendientes
Pendenza superabile
INpeoaoneBaeMbil YKoH

Main hoist

Haupthubwerk

Treuil principal

Cabrestante principal

Argano principale

JleBenKa 0CHOBHOrO NOABEMa

Auxiliary hoist

Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire

Cabrestante auxiliar

Argano secondario

TeBezKa BCTIOMOraTeNsHOr0 MofbEMa
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Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast

Moufle / Force de levage

Gancho / Capacidad

Gancio / Capacita

Kptokosoit 6nok / I'py3onofbemMHocTs

<

Hydraulic system
Hydrauliksystem

Circuit hydraulique

Sistema hidrdulico

Impianto idraulico
'MopaBnnyeckas crctema

Lattice extension
Gitterspitze

|

Extension treillis
Extensién de celosia
Falcone tralicciato
Nycek

Lattice extension (luffing)
Gitterspitze (wippbar)
Extension treillis (volée variable)

H

Extension de celosia (angulable
hidrdulicamente)

Falcone tralicciato (inclinabile)
'yCekK (C n3meHeHvieM BblneTa)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
Falcone a volata variabile
MaHeBpOBb I rycek

Low range

Kriechgang

Gamme basse

Marchas cortas
Fuoristrada

Huskuin ogpanas3oH

Outriggers
Abstiitzung

Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE QOnopb!

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bbinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon dopération
Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
lMosopoT/ Paboumii fyanasoH

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CkopocTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspension
Sospensioni
Noppecka

Transmission / Gear

Getriebe / Gang

Boite de vitesses / Rapport
Transmisién / Cambio
Trasmissione / Cambio
TpaHcmycenst / nepefada

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento

Velocita di traslazione
CKOpOCTb ABWXEHUS

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumdticos
Pneumatici
LLInHb!
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Crane Care™

This document is non-contractual. Constant improvement and engineering progress make

it necessary that we reserve the right to make specification, equipment, and price changes
without notice. Illustrations shown may include optional equipment and accessories and may
not include all standard equipment.

China

Shanghai, China
Tel: +86 21 6457 0066
Fax: +86 216457 4955

MOBILE

anifowoc
Finance™
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Tel: +65 6264 1188

Fax: +65 6862 4040

Dubai, UAE
Tel: +9714 8862677
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y el avance

hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de efectuar cambios en las especifi
caciones, equipo y precios sin previo aviso. En las ilustraciones se puede incluir equipo y
accesorios opcionales y es posible que no se muestre el equipo normal.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewihr. Wir verbessern unsere Produkte
stindig und integrieren den technischen Fortschritt. Aus diesem Grund behalten wir uns das
Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die Preise unserer Maschinen
ohne Vorankiindigung zu dndern.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d’amélioration constante de ses
produits liée au progres technique, la Société se réserve le droit de procéder sans préavis a des
changements de spécifi cations, d’équipement ou de prix. Les illustrations peuvent comporter
des équipements ou accessoires optionnels ou ne pas comporter des équipements standards.

©2017 Manitowoc

Printed in France
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Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di costante miglioramento
dei prodotti connesso al progresso tecnico, la Societa si riserva il diritto di modifi care senza
preavviso specifiche, equipaggiamenti o prezzi. Le illustrazioni possono contenere equipaggia-
menti o accessori optional o non contenere equipaggiamenti standard.
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